
 Lumitester Smart e LuciPac A3/Pen 

Guida rapida 

Questa Guida rapida è concepita in modo che anche i nuovi utenti possano 
capire come usare e approfittare della comodità di Lumitester Smart e 
LuciPac A3/Pen. 
Per un uso corretto e le precauzioni da adottare con reagenti e prodotto, 
fare riferimento ai relativi manuali. 
Il manuale di istruzioni del prodotto può essere scaricato dal seguente link: 
http://biochemifa.kikkoman.co.jp/e/support/dl/smart 

Kikkoman Biochemifa Company 

Come effettuare un tampone 

 Tenere premuto per un po’ il pulsante di 
accensione. 

 Avviare l’applicazione, selezionare il punto di 
test e cominciare la misurazione. 

 Eseguire il tampone. 
(Per maggiori dettagli su "LuciPac A3/Pen", 
fare riferimento al manuale operativo.) 

 Aprire il vano della camera di misurazione e 
posizionarvi la “LuciPac A3/Pen”. 

 Chiudere il vano della camera di misurazione e 
premere START. 
La misurazione si avvia. Il risultato della 
misurazione viene mostrato al termine del 
conto alla rovescia. 

 Rimuovere la "LuciPac A3/Pen" al termine della 
misurazione. 
Se la provetta "LuciPac A3/Pen" non viene 
rimossa dalla camera di misurazione, il segnale 
acustico continua a suonare. 

Per lo smaltimento di "LuciPac A3/Pen", seguire le 
normative delle amministrazioni locali. 

 Il risultato della misurazione viene inviato 
automaticamente allo smartphone o al 
tablet e visualizzato sul punto di test 
dell’applicazione. 

 Se al punto di test è impostato un valore di 
riferimento, è possibile determinare 
immediatamente l’esito superato o fallito. 

 Il grafico dell’andamento viene visualizzato 
automaticamente per ciascun punto di test. 

 Il tasso di successo e il grafico di ciascun 
punto di test possono essere verificati con la 
funzione di analisi dell’applicazione. 

*Le schermate dell’applicazione sono in via di sviluppo. 

Per dettagli sull’applicazione, fare riferimento alla sezione Aiuto 
all’interno della stessa. 

Verificare il risultato con l’applicazione 

Contenuto della confezione 

1 Lumitester Smart 

1 Cinturino 

1 cavo USB 
3 spazzole per la pulizia 

1 Guida rapida 

2 batterie alcaline 
di tipo AA (per il 

controllo) 

Gestione più intelligente dell’igiene utilizzando l’applicazione 

 Collegarsi allo smartphone o al 
tablet. 

 Utilizzare l’applicazione dedicata 
"Lumitester". 

 L’applicazione riflette 
automaticamente il risultato 
dell’ispezione. Anche l’andamento 
precedente è di facile comprensione. 

 I risultati dei test sono salvati 
nell’archivio cloud e possono 
essere visualizzati da più 
dispositivi smart. 

Configurazione 

Come inserire le batterie e accendere/spegnere il Bluetooth 
Il supporto batteria e l’interruttore Bluetooth ON/OFF si trovano all’interno del vano batteria. 
L’interruttore Bluetooth è settato su OFF come impostazione di fabbrica. 

Per aprire/chiudere il vano batteria 

Premere "PUSH" per estrarre il supporto. 
 Premere sul segno che contraddistingue il vano batteria per rimuovere il 
coperchio 

Interruttore Bluetooth 
ON/OFF 

Supporto batteria 

 Al termine dell’operazione, riposizionare il coperchio sul vano batteria. 

Inserire le batterie 

Inserire due batterie alcaline nuove di tipo AA o due 
batterie ricaricabili al nichel-idruro di metallo di tipo AA, 
prestando attenzione alle polarità. 

Accensione/spegnimento Bluetooth 

Per collegare l’applicazione a uno smartphone 
e/o a un tablet, settare l’interruttore Bluetooth 
su ON. 
Sull’unità schermo appare il segnale Bluetooth 
ON. 

Attenzione 

• Le frequenze radio e le modalità di comunicazione consentite sono definite per ciascun Paese. 
In alcuni Paesi, può essere obbligatorio registrare i dispositivi wireless. Far riferimento al sito 
web di seguito per un elenco dei Paesi in cui è possibile usare il Bluetooth. 
http://biochemifa.kikkoman.co.jp/e/support/dl/smart 
Nei Paesi non elencati, impostare l’interruttore Bluetooth su OFF. 

• Il Bluetooth non può essere utilizzato per collegare il dispositivo a un PC. Si prega di utilizzare il 
cavo USB in dotazione. 

OFF ON 

Precauzioni per un uso sicuro e corretto 
• Questo prodotto è pensato per l’esame del tampone per ATP. Non utilizzare il prodotto 

per usi diversi. 

Leggere attentamente per un uso corretto del prodotto. 

Questa sezione "Precauzioni per un uso sicuro e corretto" deve essere letta attentamente 
prima di utilizzare il prodotto. I messaggi precauzionali qui elencati fanno riferimento a 
importanti questioni relative alla sicurezza, nonché a guasti e malfunzionamenti. 

Attenzio
ne 
Divieto 

Maneggiare il prodotto in modo scorretto può causare lesioni o danni. 

Indica cosa NON si deve fare quando si maneggia il prodotto. 

Attenzio
ne 

Non smontare o modificare il 
prodotto. 
Potrebbero verificarsi 
incendi, folgorazioni o guasti. 

Non fare pressioni e 
non strofinare lo 
schermo e il pannello di 
controllo con oggetti 
duri o appuntiti. 
Potrebbero verificarsi 
lesioni o guasti. 

Non applicare solventi 
organici per pulire il 
prodotto. 
Potrebbero verificarsi 
incendi, folgorazioni o 
guasti. 

Non usare e non riporre il 
prodotto in luoghi esposti 
alla luce solare diretta, 
polverosi e/o a elevata 
temperatura/umidità. 
Potrebbero verificarsi 
incendi o guasti. 

Non toccare con le mani 
bagnate. 
Potrebbero verificarsi 
folgorazioni o 
malfunzionamenti. 

Non usare batterie diverse 
da quelle specificate 
(batterie alcaline di tipo AA 
o batterie ricaricabili al 
nichel-idruro di metallo di 
tipo AA). 
Potrebbero verificarsi 
incendi, lesioni o guasti. 

Rimuovere le batterie quando il 
prodotto deve essere riposto 
per un lungo periodo di tempo. 
In caso contrario, possono 
verificarsi perdita di liquido ed 
esplosione. 

Non posizionare il prodotto 
in luoghi in cui si raggiungo 
temperature elevate 
(vicino al fuoco, vicino alla 
stufa o sotto il sole 
rovente). 
Potrebbero verificarsi 
incendi, ustioni o guasti. 

Questa Guida rapida descrive la misurazione per smartphone e/o tablet collegati al prodotto. 
La misurazione può essere effettuata anche utilizzando solo il prodotto e "LuciPac A3/Pen". 
Per la misurazione con un PC collegato o utilizzando solo il prodotto, fare riferimento al 
Manuale di istruzioni. 

 Scaricare l’applicazione con il 
codice QR o l’URL sullo 
smartphone o sul tablet. 
http://biochemifa.kikkoman.co.jp/ 
e/support/dl/smart 

 Avviare l’applicazione e seguire le istruzioni 
sullo schermo per configurarla. 

Se è la prima volta che si usa l’applicazione, è 
necessario registrarsi. 
Gli utenti registrati possono accedere 
inserendo il proprio ID e la password. 

 Quando appare la schermata di connessione 
del dispositivo smart, accendere il prodotto. 

Se il Bluetooth non è acceso, settarlo su ON 
nella schermata delle impostazioni. 

 Selezionare il numero seriale del prodotto sulla 
schermata dell’applicazione. 
Ciò consente di sincronizzare automaticamente 
ora, data e marcatura temporale dei dati di 
misurazione. 

 Una volta stabilita la connessione, la sigla 
BLE apparirà sull’indicatore di stato. 

 Quando appare la schermata iniziale, lo 
smartphone/tablet e il prodotto sono pronti 
all’uso. 

Utilizzare l’applicazione (gratuita) 

Per dettagli sull’applicazione, fare riferimento alla sezione Aiuto all’interno della stessa. 

Servizio post-vendita 

Garanzia 

Il periodo di garanzia per Lumitester Smart è di un anno dalla data d’acquisto. Tuttavia, negli 
stati membri dell’UE dove è in vigore la Direttiva 1999/44/CE, la garanzia dura due anni dalla 
data d’acquisto. 
Se durante il periodo di garanzia si verifica un malfunzionamento, effettueremo una 
riparazione o forniremo dei pezzi di ricambio gratuitamente. 
Tuttavia, tali riparazioni si limitano ai malfunzionamenti derivati da difetti nei materiali o di 
fabbricazione del prodotto. 
Inoltre, si prega di notare che i seguenti casi non sono coperti dalla garanzia, anche se si 
verificano durante il periodo di risarcimento. 

 Quando non ci sono documenti o atti che possano convalidare la data d’acquisto. 
 Indipendentemente dall’effettiva presenza di un difetto, la perdita dei contenuti 

derivanti dall’impossibilità di visualizzare o caricare su un PC i dati in memoria e quelli 
delle impostazioni. 

 Eventuali guasti o danni, o qualsiasi altro tipo di perdita verificatasi maneggiando o 
utilizzando il prodotto in modo contrario a quello descritto nel manuale di istruzioni, per 
negligenza, modificando o ritoccando in altro modo il prodotto, o per una calamità 
naturale che sfugge al controllo dell’uomo. 

L’ambito di risarcimento del prodotto si limita a quanto coperto da questa sezione dedicata 
alla garanzia e il risarcimento di qualsiasi altro tipo di perdita o danno, compresi quelli indiretti 
o speciali, non è contemplato. 

Allo scopo di migliorare le prestazioni, le specifiche possono cambiare senza preavviso. 

Rilasciato da: 

Kikkoman Biochemifa Company 
2-1-1, Nishi-Shinbashi, Minato-ku, Tokyo 105-0003, Giappone 
TEL: +81-3-5521-5481 FAX: +81-3-5521-5498 
http: //biochemifa.kikkoman.co.jp/e/ 


